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POMUZEME VAM zZACIT!

Mdme mnoho uziteénych ndstrojg,
které vdm pomohou ziskat

co nejlepsi zkusenost.

Naskenujte QR kéd nebo navstivte:
www.profimed.cz/waterpik-m50




DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI
PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

+ Tento vyrobek je uréen pro pouziti v domdcnosti.
« Pri pouzivani elektrickych vyrobkd, zejména v pritomnosti déti, je vzdy nutné
dodrzovat zdkladni bezpeénostni opatfeni, véetné ndsledujicich:

NEBEZPECi

Ke sniZeni rizika Orazu elektrickym proudem:

+ Nepokladejte ani neskladujte vyrobek tam, odkud by mohl spadnout nebo byt
stazen do vany & umyvadla.

- Nepokladejte ani neupustte vyrobek do vody nebo jiné kapaliny.

+ Nesahejte na vyrobek, ktery spadl do vody. OkamZité jej odpojte.

- Nedotykejte se uZivatelem dodaného USB napdjeciho zdroje (napdjeciho
adaptéru) mokryma rukama.

+ Pokud vyrobek nepouzivdte, odpojte uzivatelem dodany USB napdjeci zdroj
(napdjeci adaptér).

+ Pfed prvnim pouzitim a po celou dobu Zivotnosti vyrobku kontrolujte nabijeci
kabel a uZivatelem dodany USB napdjeci zdroj (napdjeci adaptér), zda nejsou
pogkozené.

VAROVANI

Ke snizeni rizika popaleni, Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo zranéni osob:

+ Tento spotrebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentdinimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pouéeny
o pouzivani spotrebice osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

+ Déti musi byt pod dohledem, aby si se spotrebic¢em nehrdly.

« Vyrobek pouZzivejte pouze k uréenému U¢elu, jak je popsdno v tomto ndvodu
nebo jak doporutil vés zubni lékaF / dentdinf odbornik.

+ Nikdy vyrobek nepouzivejte, pokud md poskozeny kabel nebo zdstréku, pokud
nefunguje spravné, pokud spadl, byl pogkozen nebo spadl do jakékoli kapaliny.
Kontaktujte Water Pik, Inc. na &isle 1-800-525-2774 nebo navstivte www.
waterpik.com.

+ K nabijeni tohoto vyrobku je nutnd uzivatelem dodand USB-A sitovd nabije¢ka
(napdjeci adaptér), bezpecnostné certifikovand (IPX4, tfida I1), s jmenovitym
vystupem 5,0 V DC, max. 3,0 A.

Nepfipojujte zafizeni do elektrické sité s jinym napétim, neZ je uvedeno na
zarizeni nebo nabijecce.



- Udrzujte nabijeci kabel mimo horké povrchy.
- Nikdy nevhazujte ani nevkladejte zadné predméty do hadi¢ky nebo otvord.

+ Nepouzivejte venku ani v prostredi, kde se pouzivaji aerosolové (sprejové)
vyrobky nebo kde je poddvdn kyslik.

+ Nadrzku pliite pouze vodou nebo jinymi roztoky doporucenymi dentdinim
odbornikem.

« PouZivejte pouze ndstavce a pfisludenstvi doporuéené spoleé¢nosti Water Pik,
Inc., jak je uvedeno v tomto ndvodu.

« Pokud je nabijeci kabel poskozen, musi byt vyménén za specidlni kabel nebo
sestavu dostupnou od vyrobce nebo jeho servisniho zdstupce.

V tomto vyrobku nepouzivejte jéd, fyziologicky roztok (slany roztok) ani ve
vodé nerozpustné koncentrované esencidlni oleje. Jejich pouziti mdze snizit
vykon vyrobku a zkrdtit jeho Zivotnost.

Nesmérujte vodu z Ustni sprchy pod jazyk, do ucha, nosu ani do jinych citlivych
oblasti. Tento vyrobek je schopen vytvaret tlak, ktery mdze v téchto oblastech
zpUsobit vazné poskozeni.

Nesmérujte vodu do nosu ani do ucha. V nékteré vodovodni vodé nebo
nechlorované studni¢ni vodé se mUZze vyskytovat potencidlné smrtelnd améba
Naegleria fowleri, kterd mdze byt smrtelnd, pokud se voda dostane do téchto
oblasti.

Pokud vém lékat doporuil preventivni antibiotika pred zubnimi zakroky,
poradte se pred pouzitim tohoto pfistroje nebo jakékoli jiné pomUcky pro Ustni
hygienu se svym zubnim lékarem.

« Pfed pouzitim vyrobku odstrafite vdechny Sperky z Ust.

« Nepouzivejte vyrobek, pokud madte otevitenou rdnu na jazyku nebo v Ustech.

NepouZivejte Ustni sprchu déle nez pét minut béhem kazdého dvouhodinového
obdobi.

Pokud se nastavec Pik Pocket™ (neni sou&dsti viech model0) z jakéhokoli
dOvodu oddéli od dfiku, ndstavec i dik vyhodte a vyménite za novy ndstavec
Pik Pocket™.

Vyrobek neobsahuje 2ddné elektrické ¢dsti opravitelné uzivatelem
a nevyzaduje Udrzbu.

« Pred pInénim nddrzky odpojte nabijeci kabel a nasadte kryt nabijeciho portu.

« B&€hem nabijeni dbejte na to, aby kontakty na kabelu, jednotce i napdjecim
adaptéru byly ¢isté a suché.

Magnetické pole: kardiostimuldtory a podobnd implantovand zdravotnickd
zafizeni mohou byt ovlivnéna magnetem. V pfipad& dotaz¥ kontaktujte svého
|ékare.

+ Nevystavujte baterii ani spotrebi¢ nadmérnym teplotam.



TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

URCENE POUZITI

Ustni sprchy Waterpik™ s technologii PRECISIONPULSE prokazatelné poskytuji
U¢innou kombinaci tlaku vody a pulsaci, kterd pomdhd odstrariovat bakterie
zubniho plaku, jez mohou zpUsobovat zdnét ddsni, zubni kazy a zdpach z Ust.

VYSVETLIVKY K SYMBOLUM

(Ne viechny symboly se vztahuji na vechny vyrobky.)
Vysvétleni symbold pouZzitych na &titcich a obalech vyrobkd Water Pik, Inc.
Prislusné symboly pro konkrétni vyrobek jsou uvedeny na jeho Stitcich a obalu.

Symbol Definice

|!L_!| Viz ndvod k pouziti

u Vyrobce

IPX7 or IPX4 | stupefi ochrany proti vniknuti

Zaftizeni tfidy Il podle normy IEC

Odpojitelny napdjeci zdroj

e

Napéti stejnosmérného proudu (DC)

Napéti stfidavého proudu (AC)

Neponofujte tento pfistroj do zddné kapaliny.

NepouZivejte tento pfistroj ve sprse ani ve vané a neponorujte jej
do zé&dné kapaliny.

® K.




Li-ion Vyrobek obsahuje lithium-iontovou baterii

Oznaceni shody CE

N
m

Znacka regulaéni shody

Oddéleny sbér odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizeni.
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Obsahuje recyklovatelnou Li-ion baterii
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Obsahuje recyklovatelnou Ni-MH baterii

z
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Water Pik, Inc. ru¢i po dobu 2 let od data koupé pdvodnimu zdkaznikovi nového
vyrobku, Ze neobsahuje z&ddné vady v materidlu ani v provedeni. Pro nérok na
uplatnéni zaruky bude tfeba predloZit origindl dokladu o koupi produktu. Spole¢nost
Water Pik, Inc. dle svého uvazeni vyméni jakoukoliv ¢dst vyrobku, kterou bude dle
svého ndzoru povazovat za vadnou za piredpokladu, Ze u vyrobku nedoslo k jeho
nevhodnému &i nesprévnému zachdzeni. Spole¢nost Water Pik, Inc. tak ddle uéini,
pokud nebyl vyrobek upravovén nebo jinak po zakoupeni poskozen a pokud se
vyrobek pouZival v souladu s pokyny vyrobce a pouze s origindlInim prislusenstvim
schvdlenym spole¢nosti Water Pik, Inc. Pfipadnd instalace je na odpovédnosti
spotrebitele a zaruka se na ni nevztahuje

Tato omezend zdruka se nevztahuje na pfislusenstvi ani na spotrebni dily, jakymi
jsou napf. trysky, apod. Nevhodné napéti mdze produkt poskodit. Na nasledky
takového poskozeni se nevztahuje zdruka.

Tato zdruka se poskytuje navic k zakonnym prévim spotiebitele a tato prava
nikterak neovliviiuje.

Zd&konnou dvouletou zdruku mdZete uplatnit u svého prodejce.

Water Pik, Inc., 17730 East Prospect Road, Fort Collins, CO 80553-0001, USA,
www.waterpik.com

Waterpik® je obchodni znagkou spolecnosti Water Pik, Inc, registrovanou v té&chto
zemich: Argentina, Austrdlii, Benelux, Belgie, Brazilie, Kanada, Cile, Cina, Ceska
republika, Dansko, Evropskd Unie, Finsko, Francie, Némecko, Hongkong, Madarsko,
Indie, Izrael, Itdlie, Japonsko, Korea, Mexiko, Novy Zéland, Norsko, Pdkistan, Polsko,
Ruské federace, Saudskd Ardbie, Singapur, Jizni Afrika, époné\sko, Svédsko,
Svycarsko, Tchaj-wan, Turecko, Ukrajina, Spojené krdlovstvi a Spojené staty
americké.



Waterpik® (upravend) je obchodni znacka spole¢nosti Water Pik, Inc., registrovana
v téchto zemich: Austrdlie, Brazilie, Kanada, Cina, Evropskd Unie, Hongkong, Izrael,
Japonsko, Korea, Mexiko, Ruské federace, Saudskd Ardbie, Svycarsko, Trinidad

a Tobago a Spojené stédty americké.

Waterflosser® je obchodni znacka spoleénosti Water Pik, Inc., registrovana v téchto
zemich: Kanada, Cina, Mexiko, Svycarsko a Spojené staty americké.

Pik PocketTM je obchodni znacka spole¢nosti Water Pik, Inc.

Plaque Seeker® je obchodni znaéka spoleénosti Water Pik, Inc., registrovana

v téchto zemich: Kanada, Cina, Evropskd unie a Spojené stdty americké.

Navrzeno a testovéno v USA; vyrobeno v Cin&. Formuldr ¢ 20019832-FAD ©2016
Water Pik, Inc.

Distribuce pro CR:

PROFIMED s.r.o.

Business Park Prague Chréstany

Za Trati 236, budova D, 252 19 Chrdstany
www.profimed.cz

wate rp% k

BLAHOPREJEME!

TED JSTE NA SPRAVNE CESOTE
K LEPSIMU ZDRAVi VASICH ZUBU A UST!

www.profimed.cz/waterpik-m50



Navod k pouziti

ZACINAME

o Pripojte nabijeci kabel k USB sitovému adaptéru do zasuvky
(neni soucdsti baleni) a poté jej zapojte do elektrické zdsuvky.

o Druhy konec kabelu pfipojte k zafizeni.

e Pred prvnim pouzitim nabijejte 4 hodiny. PIné nabiti pri bézném
pouzivani vydrzi az 9 tydnd.

o Po nabijeni vratte kryt nabijeciho portu zpét a ujistéte se,
Ze dobre doléhd k rukojeti.

USB NAPAJECI

VYSOKY TLAK ADAPTER (NENi
NiZKY TLAK —= @ SOUCASTI BALENI)
VYPNUTO

KRYT NABIJECIHO
PORTU



e Nasazeni trysky
Trysku pevné zasurite do pristroje,
dokud nezacvakne na misto.
Chcete-li trysku vyjmout, stisknéte

tlagitko pro uvolnéni trysky.
VYJMOUT

Upozornéni: Nestiskdvejte
tlacitko pro uvolnéni trysky,

kdyz je pristroj v provozu. @

O Naplnéni nadrzky: Otevrete vyklopné vicko nadrzky a naplite ji
vlaZznou vodou. Podle potreby doplnujte.

VLOZIT

(TTITTTLII [ITTTTT

Pozndmka: Pred pInénim vodou i béhem pouzivdni se ujistéte, ze je
kryt nabfjeciho portu nasazen.

NAPLNIT

USTNI SPRCHA

o Naklonte se nad umyvadlo a seviete rty
natolik, aby voda nestfikala, ale zdroven
mohla vytékat z Ust do umyvadla.

| &
)
Béhem pouzivani drzte pristroj

ve svislé poloze, aby byl zajistén
nepfetrzity tok vody.

9 Zacénéte s nizkym tlakem stisknutim
tlacitka napdjeni jednou. NizKY
TLAK

Pozndmka: Pro vysoky tlak stisknéte
tlacitko napdjeni dvakrdt.




TECHNIKA

e Smérujte proud vody na linii ddsni pod Uhlem 90°.
Postupujte podél linie ddsni a krdtce se zastavujte mezi zuby.

Tipy:
« Divejte se do umyvadla, ne do zrcadla, abyste omezili rozstfikovani.

¢ Smér trysky mizete snadno upravit pomoci otoéného mechanismu
EasySpin™ 360°.

ABY SE PREDESLO NEPORADKU:

PONECHTE TRYSKU V USTECH, KDYZ JE PRiSTROJ ZAPNUTY.

pane

NABIJENI

- Bila LED kontrolka blikd, kdyZ se baterie blizi k nizké Urovni nabiti.

« LED kontrolka sviti ¢erveng, kdyz je baterie vybitd a pristroj
je potreba nabit.

- PFri nabijeni LED kontrolka sviti.

+ Po pIném nabiti zdstane LED kontrolka svitit, dokud neodpojite USB
kabel od zarizeni.

CESTOVNI REZIM

(zabranuje zapnuti Ustni sprchy béhem cestovani)
« Zapnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko napdjeni po dobu 5 sekund,
dokud LED kontrolky neza¢nou blikat.

- Vypnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko napdjeni po dobu 5 sekund,
dokud LED kontrolky neza¢nou blikat.



Ndhradni dily a pfislusenstvi:

Ortodontickad tryska
(OD-100E)

Vyménujte kazdé 3 mésice
Tryska Pik Pocket™
(PP-100E)

Vyménujte kazdé 3 mésice
Tryska Plaque Seeker™
(PS-100E)

Vyménujte kazdé 3 mésice
Precizni tryska (JT-450E)
Vyménujte kazdych 6
mésicd

Cisti¢ jazyka (TC-100E)
Vymeénujte kazdych 6 mésicd
Tryska pro implantaty/
protézy (DT-100E)
Vymeénujte kazdych 6 mésicd
Nabijeci kabel

20033894-2 (bily)

Kompletni fadu ndhradnich trysek a ndstavcd lze zakoupit online

na www.profimed.cz.

Technické Gdaje zafizeni

« Jmenovity vstup: 5,0 V DC, 3,0 A max

- Dobijeci baterie: lithium-iontovd, nevyménitelna

Mate dotazy nebo potrebujete vice informaci?

- CISTENI

- TIPY

- RESENI PROBLEMU
- CASTE DOTAZY

=:

POMUZEME VAM zZAGIT!

Mdme mnoho uziteénych ndstrojd, které vam
pomohou ziskat co nejlepsi zkusenost.
Naskenujte QR kéd nebo navstivte:
www.profimed.cz/waterpik-m50



Servisni Udrzba

Ustni sprchy Waterpik™ neobsahuji zadné elektrické sougdsti opravitelné
uzivatelem a nevyzaduji b&Znou servisni Udrzbu.

Pro vdechny dily a pFislusenstvi navstivte www.waterpik.com.

MUzete také zavolat na zdkaznickou linku +420 235 002 300.

PFi komunikaci uvadéjte sériové a modelové &islo. Tato ¢isla najdete na spodni
strané zafizeni.

Mdte daldi dotazy? Navstivte www.profimed.cz

Cisténi

Nikdy neponofujte pfistroj do vody. Pred ¢isténim odpojte zafizeni od elektrické
zdsuvky, vyjméte nabijeci kabel z nabijeciho portu a nasadte kryt nabijeciho
portu. V pripadé potreby Cistéte vnéjsi povrch mékkym hadrikem a jemnym
neabrazivnim Cisticim prostfedkem. Nadrzku na vodu Ize snadno vyjmout kvali
¢isténi a je vhodnd do horniho kose mycky pfi vypnutém ohrevu.

Doporucuje se nadrzku vyjmout a Cistit kazdy tyden.

Odstranéni usazenin z tvrdé vody / obecné &isténi

V zafizeni se mohou usazovat minerdIni ndnosy z tvrdé vody v zavislosti na
obsahu minerdld ve vasi vodé. Pokud se neodstrani, mohou zhorsit vykon.

Pro ¢isténi vnitfnich ¢asti pridejte 2 polévkové IZice bilého octa do pIné nadrzky
teplé vody. Nasmérujte rukojet s tryskou do umyvadla. Zapnéte pfistroj a nechte
jej bézet, dokud se nadrzka nevyprdzdni. Poté opldchnéte zopakovdnim postupu
s plnou nddrzkou ¢isté teplé vody. Tento proces provadéjte kazdé 1 az 3 mésice,
aby byl zajistén optimalni vykon.

Péce o baterii

Pokud md byt Ustni sprcha skladovdna delsi dobu (Sest mésicd nebo déle),
pred uskladnénim ji pIné& nabijte.

Nevystavujte baterii ani zaFizeni nadmérnym teplotdm.



Likvidace / recyklace

Tento vyrobek obsahuje dobijeci lithium-iontovou baterii. Baterie neni
vyménitelnd. Na konci Zivotnosti vyrobku ji nevyhazujte do komundlniho
odpadu ani do bé&Zznych recykla¢nich nddob. Odevzdejte ji prosim do nejblizsiho
recyklaéniho centra nebo na sbé&rné misto nebezpeéného odpadu v souladu
s mistnimi predpisy.

V pfipadé dotazd kontaktujte mistni Ufad pro nakldddni s odpady.
PouZitou baterii zlikvidujte bez odkladu. Uchovdévejte mimo dosah déti.
Nerozebirejte ji a nevhazujte do ohné.

Poznamka: Dobijeci baterie nenf vyménitelnd; vyjimejte ji pouze na konci
Zivotnosti vyrobku. Tento postup je nevratny a rusi zaruku vyrobku.

Vyjmuti baterie

Chcete-li dobijeci baterii vyjmout kvUli recyklaci, pired vyjmutim ji zcela vybijte.
PFi provadéni nize uvedeného postupu dodrzujte zdkladni bezpecnostni
opatieni. Chrante si o€, ruce, prsty a pracovni plochu.

1. Vyjméte nddrzku.

2. Pomoci kfizového Sroubovdku
odsroubujte Srouby
v zobrazenych mistech.

e \ 3. Sejméte spodni kryt.

4. Vyjméte baterii (a) a odpojte
ji od desky plognych spojU (b).
5. Baterii recyklujte /
zlikvidujte v nejblizsim
recyklaénim centru nebo ji
odevzdejte na sbérné misto

nebezpecného odpadu
v souladu s mistnimi predpisy.

VAROVANI:

NESTRIHEJTE oba vodice
baterie soucasné.

Baterii NEROZEBIREJTE,
nepropichujte, netlu¢te do ni,
nemackejte ji ani ji nevhazujte
do ohné.




Woaterpik®
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POMOZEME VAM ZACAT!

Mdme mnoZstvo uzitoénych
ndstrojov, ktoré vém pomdzu
ziskat ¢o najlepsiu skUsenost.
Naskenujte QR kéd alebo navstivte:
www.profimed.eu




DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA
PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.
« Tento vyrobok je uréeny na pouzZivanie v domdcnosti.

« Pri pouzivani elektrickych vyrobkov, najma v pritomnosti deti, je vZdy potrebné
dodrziavat zdkladné bezpelnostné opatrenia vratane nasledujicich:

NEBEZPECENSTVO

Na zniZenie rizika Urazu elektrickym prodom:

+ Vyrobok neumiestriujte ani neskladujte na mieste, odkial by mohol spadnut
alebo byt stiahnuty do vane & umyvadla.

« Vyrobok neumiestriujte ani neupustite do vody alebo inej kvapaliny.
+ Nesiahajte na vyrobok, ktory spadol do vody. Okamzite ho odpojte.

+ Nedotykajte sa pouzivatelom dodaného USB napdjacieho zdroja
(napdjacieho adaptéra) mokrymi rukami.

« Ak vyrobok nepouZivate, odpojte pouZivatelom dodany USB napdjaci
zdroj (napdjaci adaptér).

+ Pred prvym pouzitim a pocas celej Zivotnosti vyrobku kontrolujte nabijaci
kdbel a pouzivatelom dodany USB napdjaci zdroj (napdjaci adaptér),
¢&i nie sU poskodené.

VAROVANIE

Na zniZenie rizika popdleniaq, Urazu elektrickym pridom, poZiaru alebo zranenia osdb:

+ Tento spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami (vrdtane deti)
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skUsenosti a znalosti, pokial nie sU pod dohladom alebo neboli
poucené o pouZivani spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

Deti musia byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali.

+ Vyrobok pouzivajte iba na uréeny Ucel, ako je opisané v tomto ndvode
alebo ako odporudil vag zubny lekdar / dentdlny odbornik.

« Vyrobok nikdy nepouZivajte, ak md poskodeny kébel alebo zéstreékuy,
ak nefunguje spravne, ak spadol, bol poskodeny alebo spadol do akejkolvek
kvapaliny. Kontaktujte Water Pik, Inc. na &isle 1-800-525-2774 alebo navstivte
www.waterpik.com.

Na nabfjanie tohto vyrobku je potrebnd pouzivatelom dodand USB-A sietovd
nabijacka (napdjaci adaptér), bezpecnostne certifikovand (IPX4, trieda Il),
s menovitym vystupom 5,0 V DC, max. 3,0 A.

Zariadenie nepripdjajte k elektrickej sieti s inym napdtim, nez je uvedené
na zariadenf alebo nabfjacke.



+ Nabijaci kdbel udrziavajte mimo horucich povrchov.
+ Nikdy nevhadzujte ani nevkladajte Ziadne predmety do hadicky alebo otvorov.

+ Nepouzivajte vonku ani v prostredi, kde sa pouZivaju aerosélové (sprejové)
vyrobky alebo kde sa poddva kyslik.

« Nadrzku plfite iba vodou alebo inymi roztokmi odporté¢anymi dentdlnym
odbornikom.

« PouZivajte iba trysky a prisludenstvo odporucané spoloénostou Water Pik,
Inc., ako je uvedené v tomto ndvode.

« Ak je nabijaci kdbel poskodeny, musi byt vymeneny za Specidiny kdbel alebo
zostavu dostupnu od vyrobcu alebo jeho servisného zdstupcu.

V tomto vyrobku nepouZivajte jéd, fyziologicky roztok (slany roztok) anivo
vode nerozpustné koncentrované esencidline oleje. Ich pouZitie méze znizit
vykon vyrobku a skratit jeho Zivotnost.

Vodu z Ustnej sprchy nesmerujte pod jazyk, do ucha, nosa ani do inych citlivych
oblasti. Tento vyrobok dokdze vytvarat tlak, ktory méZe v tychto oblastiach
sposobit vazne poskodenie.

Vodu nesmerujte do nosa ani do ucha. V niektorej vodovodnej vode alebo
nechlérovanej studni¢nej vode sa moze vyskytovat potencidlne smrtelnda
améba Naegleria fowleri, ktord méze byt smrtelnd, ak sa voda dostane

do tychto oblasti.

Ak védm lekar odporudil preventivne antibiotikéd pred zubnymi zdkrokmi, pred
pouzitim tohto pristroja alebo akejkolvek inej pomdcky na Ustnu hygienu

sa poradte so svojim zubnym lekdrom.

+ Pred pouzitim vyrobku odstrdérite vietky Sperky z Ust.

« VVyrobok nepouZivajte, ak mdte otvorenu ranu na jazyku alebo v Ustach.

Ustnu sprchu nepouzivajte dihéie ako pat minut poéas kazdého
dvojhodinového obdobia.

Ak sa tryska Pik Pocket™ (nie je sU¢astou vietkych modelov) z akéhokolvek
dévodu oddeli od drieku, trysku aj driek vyhodte a nahradte novou tryskou
Pik Pocket™.

Vyrobok neobsahuje Ziadne elektrické ¢asti opravitelné pouZivatelom
a nevyzaduje Udrzbu.

+ Pred plnenim nddrzky odpojte nabijaci kébel a nasadte kryt nabijacieho portu.

« Pocas nabijania dbajte na to, aby kontakty na kdbli, jednotke aj napdjacom
adaptéri boli ¢isté a suché.

Magnetické pole: kardiostimuldtory a podobné implantované zdravotnicke
zariadenia mézu byt ovplyvnené magnetom. V pripade otdzok kontaktujte
svojho lekéra.

+ Batériu ani spotrebi¢ nevystavujte nadmernym teplotdm.



TIETO POKYNY SI USCHOVAJTE.

URCENE POUZITIE

Ustne sprchy Waterpik™ s technolégiou PRECISIONPULSE preukdzatelne
poskytuju U&innU kombindciu tlaku vody a pulzdcii, ktord pomdha odstranovat
baktérie zubného povlaku, ktoré mézu spdsobovat zdpal dasien, zubné kazy

a zdpach z Ust.

VYSVETLIVKY K SYMBOLOM

(Nie vSetky symboly sa vztahuju na vietky vyrobky.)
Vysvetlenie symbolov pouZitych na $titkoch a obaloch vyrobkov Water Pik,
Inc. Prislugné symboly pre konkrétny vyrobok sU uvedené na jeho Stitkoch a obale.

Symbol Definicia

|!L_!| Pozri ndvod na pouZitie

u Vyrobca

IPX7 or IPX4 | Stupen ochrany proti vniknutiu

Zariadenie triedy Il podla normy IEC

Odpojitelny napdjaci zdroj

e

Napdtie jednosmerného prudu (DC)

Napdtie striedavého prudu (AC)

Nepondrajte tento pristroj do Ziadnej kvapaliny.

Nepouzivajte tento pristroj v sprche ani vo vani a nepondrajte ho
do ziadnej kvapaliny.

® K.




Li-ion Vyrobok obsahuje litium-iénovu batériu

Oznacenie zhody CE

N
m

Znacka regulaénej zhody

Oddeleny zber odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadenf.

|1 |

E

Obsahuje recyklovatelnd Li-ion batériu

3

Obsahuje recyklovatelnt Ni-MH batériu

z
=
H

Water Pik, Inc. ru¢i pdvodnému zdkaznikovi nového vyrobku po dobu 2 rokov od
ddtumu kipy za to, Ze vyrobok neobsahuje Ziadne chyby materidlu ani vyhotovenia.
Na uplatnenie zéruky bude potrebné predlozit origindl dokladu o kUpe produktu.
Spolo¢nost Water Pik, Inc. podla viastného uvézenia vymeni ktorukolvek ¢ast
vyrobku, ktord bude povaZzovat za chybnu, za predpokladu, Ze s vyrobkom nebolo
nevhodne alebo nesprévne zaobchddzané. Spoloénost Water Pik, Inc. tak urobi

aj v pripade, ak vyrobok nebol po zakUpeni upravovany ani inak poskodeny a ak sa
pouzival v stlade s pokynmi vyrobcu a iba s origindlnym prislusenstvom schvdlenym
spoloénostou Water Pik, Inc. Pripadnd instaldcia je zodpovednostou spotrebitela

a zéruka sa na fu nevztahuje.

Tédto obmedzend zéruka sa nevztahuje na prisludenstvo ani spotrebné diely, ako
sU napriklad trysky a pod. Nevhodné napdtie méze produkt poskodit. Na nésledky
takéhoto poskodenia sa zaruka nevztahuje.

Této zdaruka sa poskytuje navyse k zakonnym pravam spotrebitela a tieto préva
nijako neovplyviiuje.

Z&konnu dvojroénu zaruku mézete uplatnit u svojho predajcu.

Water Pik, Inc., 17730 East Prospect Road, Fort Collins, CO 80553-0001, USA,
www.waterpik.com

Waterpik® je ochrannou znadmkou spolo¢nosti Water Pik, Inc., registrovanou
vtychto krajindch: Argentina, Austrdlia, Benelux, Belgicko, Brazilia, Kanada, Cile,
Cina, Ceskd republika, Dénsko, Eurépska Unia, Finsko, Franctzsko, Nemecko,
Hongkong, Madarsko, India, Izrael, Taliansko, Japonsko, Kérea, Mexiko, Novy Zéland,
Nérsko, Pakistan, Polsko, Ruskéd federdcia, Saudskd Ardbia, Singapur, Juzné Afrika,
éponie\sko, Svédsko, évajéiorsko, Taiwan, Turecko, Ukrajina, Spojené krélovstvo

a Spojené stdty americké.



Waterpik® (upravend) je ochrannou zndmkou spolo¢nosti Water Pik, Inc.,
registrovanou v tychto krajindch: Austrdlia, Brazilia, Kanada, Cina, Eurépska Unia,
Hongkong, Izrael, Japonsko, Kérea, Mexiko, Ruské federdcia, Saudskd Ardbia,
Svajiarsko, Trinidad a Tobago a Spojené dtaty americké.

Waterflosser® je ochrannou zndmkou spoloénosti Water Pik, Inc., registrovanou

v tychto krajindch: Kanada, Cina, Mexiko, Svajéiarsko a Spojené &taty americké.

Pik Pocket™ je ochrannou zndmkou spoloénosti Water Pik, Inc.

Plaque Seeker® je ochrannou znamkou spoloénosti Water Pik, Inc., registrovanou
v tychto krajinach: Kanada, Cina, Eurépska Unia a Spojené stdty americké.

Navrhnuté a testované v USA; vyrobené v Cine. Formular ¢. 20019832-FAD ©2016
Water Pik, Inc.

Distribdcia pre SR:

PROFIMED International s. r. o.
Letisko M. R. Stefénika 5285
Bratislava, 820 O1
www.profimed.eu

wate rp% k

BLAHOZELAME!

TERAZ STE NA SPRAVNEJ CESTE
K LEPSIEMU ZDRAVIU VASICH ZUBOV A UST!

www.profimed.eu



Navod na pouzitie

ZACINAME

o Pripojte nabijaci kdbel k USB sietovému adaptéru (nie je sicastou
balenia) a potom adaptér zapojte do elektrickej zdsuvky.

o Druhy koniec kdbla pripojte k zariadeniu.

e Pred prvym pouzitim nabijajte 4 hodiny. PIné nabitie pri beznom
pouzivani vydrzi az 9 tyzdnov.

o Po nabijani nasadte kryt nabijacieho portu spat a uvistite sa,
Ze dobre dolieha k rukovati.

USB NAPAJACI

VYSOKY TLAK ADAPTER (NIE JE
NiZKY TLAK —= @ SUCASTOU BALENIA)
VYPNUTE

KRYT NABIJACIEHO
PORTU .
PRIPOJIT



e Nasadenie trysky
Trysku pevne zasunite do pristroja,
kym nezacvakne na miesto.
Ak chcete trysku vybrat, stlacte

tla¢idlo na uvolnenie trysky. .
VYBRAT

vLozZit

Upozornenie: Nestldcajte
tlac¢idlo na uvolnenie trysky,

ked'je pristroj v prevadzke. @

O Naplnenie nadrzky: Otvorte vyklopné viecko nadrzky a napliite ju
vlaZznou vodou. Podla potreby doplniajte.

(TTITTTLII [ITTTTT

Pozndmka: Pred plnenim vodou aj po¢as pouZivania sa uistite, ze je
kryt nabfjacieho portu nasadeny.
NAPLNIT

USTNA SPRCHA

o Naklonte sa nad umyvadlo a zovrite pery
natolko, aby voda nestriekala, ale zdroven
mohla vytekat z Ust do umyvadla.

e
)
Pocas pouzivania drzte pristroj

vo zvislej polohe, aby bol
zabezpedeny nepretrzity tok vody.

9 Zacnite s nizkym tlakom stlacenim
tlacidla napdjania jedenkrdt. NizKY
TLAK

Pozndmka: Pre vysoky tlak stlacte tlacidlo
napdjania dvakrdt.




TECHNIKA

e Smerujte prud vody na liniu dasien pod uhlom 90° Postupujte
pozdlz linie dasien a krdtko sa zastavujte medzi zubami.

Tipy:
* Pozerajte sa do umyvadla, nie do zrkadla, aby ste obmedzili
rozstrekovanie.

o Smer trysky moézete lahko upravit pomocou otoéného mechanizmu
EasySpin™ 360°.

ABY SA PREDISLO NEPORIADKU: PONECHAJTE TRYSKU

V USTACH, KED JE PRiISTROJ ZAPNUTY.

pane

NABIJANIE

- Biela LED kontrolka blikd, ked sa batéria blizi k nizkej Urovni nabitia.

- LED kontrolka svieti ¢erveno, ked je batéria vybitd a pristroj je
potrebné nabit.

+ Pri nabijani LED kontrolka svieti.

« Po Uplnom nabiti zostane LED kontrolka svietit, kym neodpojite
USB kdbel od zariadenia.

CESTOVNY REZIM

(zabrariuje zapnutiu Ustnej sprchy pocas cestovania)

- Zapnutie: Stlacte a podrzte tlacidlo napdjania po dobu 5 sekind,
kym LED kontrolky neza¢nt blikat.

- Vypnutie: Stlacte a podrzte tlacidlo napdjania po dobu 5 sekind,
kym LED kontrolky neza¢nu blikat.



Ndahradné diely a prislusenstvo:

Ortodontickad tryska
(OD-100E)

Vymienajte kazdé 3 mesiace
Tryska Pik Pocket™
(PP-100E)

Vymienajte kazdé 3 mesiace
Tryska Plaque Seeker™
(PS-100E)

Vymienajte kazdé 3 mesiace
Precizni tryska (JT-450E)
Vymienajte kazdych 6 mesiacov

Cisti¢ jazyka (TC-100E)
Vymienajte kazdych 6 mesiacov
Tryska pro implantaty/protézy
(DT-100E)

Vymienajte kaZzdych 6 mesiacov
Nabijeci kabel

20033894-2 (biely)

Kompletny rad ndhradnych trysiek a ndstavcov je mozné zakupit

online na www.profimed.eu.

Technické Udaje zariadeniai

« Menovity vstup: 5,0 V DC, max. 3,0 A

- Dobijacia batéria: litium-iénovd, nevymenitelna

Mate otdazky alebo potrebujete viac informacii?

- CISTENIE

- TIPY

- RIESENIE PROBLEMOV
- CASTE OTAZKY

=:

POMOZEME VAM ZACAT!

Mdme mnozstvo uzitocnych ndstrojov,
ktoré vém pomozu ziskat o najlepsiu
skUsenost. Navstivte:
www.profimed.eu



Servisna udrzba

Ustne sprchy Waterpik™ neobsahuju Ziadne elektrické st&asti opravitelné
pouzivatelom a nevyZaduju beZny servisny Udrzbu.

Pre vSetky diely a prislusenstvo navstivte www.profimed.eu. MéZete tiez zavolat
na linku +421907 908 316

Pri komunikdcii uvddzajte sériové a modelové Cislo. Tieto ¢isla ndjdete na
spodnej strane zariadenia.
Mate dalsie otazky? Navstivte www.profimed.eu

Cistenie

V zariadeni sa mézu usadzovat minerdlne ndnosy z tvrdej vody v zdvislosti od
obsahu minerdlov vo vasej vode. Ak sa neodstrdnia, mézu zhorsit vykon.

Na ¢istenie vnUtornych asti pridajte 2 polievkové lyzice bieleho octu do plnej
ndadrzky teplej vody. Nasmerujte rukovat s tryskou do umyvadla. Zapnite
pristroj a nechajte ho bezat, kym sa nddrzka nevyprézdni. Potom opléchnite
zopakovanim postupu s plnou nddrzkou Cistej teplej vody. Tento proces
vykondvajte kazdé 1 az 3 mesiace, aby bol zabezpeéeny optimdiny vykon.

Odstrdnenie usadenin
z tvrdej vody / vSeobecné Cistenie

Pristroj nikdy nepondrajte do vody. Pred Cistenim odpojte zariadenie od
elektrickej zasuvky, vyberte nabijaci kdbel z nabijacieho portu a nasadte kryt
nabijacieho portu. V pripade potreby Cistite vonkajsi povrch makkou handri¢kou
a jemnym neabrazivnym Cistiacim prostriedkom. Né&drzku na vodu moZzno lahko
vybrat kvédli ¢isteniu a je vhodnd do horného kosa umyvacky riadu pri vypnutom
ohreve. Odporutca sa nadrzku vybrat a &istit kazdy tyzden.

Starostlivost o batériu

Ak ma byt Ustna sprcha skladovand dihsi ¢as (Sest mesiacov alebo dlhsie),
pred uskladnenim ju Uplne nabite.
Batériu ani zariadenie nevystavujte nadmernym teplotdm.



Likvidacia / recyklacia

Tento vyrobok obsahuje dobijaciu litium-iénovi batériu. Batéria nie je
vymenitelnd. Na konci Zivotnosti vyrobku ju nevyhadzujte do komundlneho
odpadu ani do beznych recyklaénych naddob. Odovzdaijte ju, prosim, do
najblizsieho recyklaéného centra alebo na zberné miesto nebezpedného odpadu
v sUlade s miestnymi predpismi.

V pripade otdzok kontaktujte miestny Urad pre nakladanie s odpadmi.

PouZitl batériu zlikvidujte bezodkladne. Uchovdavajte mimo dosahu detf.
Nerozoberajte ju a nevhadzujte do ohia.

Poznamka: Dobijacia batéria nie je vymenitelnd; vyberajte ju iba na konci
Zivotnosti vyrobku. Tento postup je nevratny a rusi zaruku vyrobku.

Vybratie batérie

Ak chcete dobijaciu batériu vybrat kvoli recykldacii, pred vybratim ju Uplne vybite.
Pri vykondvani nizsie uvedeného postupu dodrziavajte zdkladné bezpecnostné
opatrenia. Chrante si oci, ruky, prsty a pracovnu plochu.

1. Vyberte nadrzku.

2. Pomocou krizového skrutkovaca
odskrutkujte skrutky
v zobrazenych miestach.

w

Zlozte spodny kryt.

4. Vyberte batériu (a) a odpojte
ju od dosky plosnych spojov (b).

@]

. Batériu recyklujte / zlikvidujte
v najblizSom recykla¢nom centre
alebo ju odovzdajte na zberné
miesto nebezpecného odpadu
v sUlade s miestnymi predpismi.

VAROVANIE:
NESTRIHAJTE oba vodice
batérie sucasne.

Batériu NEROZOBERAJTE,
neprepichujte, nebuchajte
do nej, nestlédcajte ju ani ju
nevhadzujte do ohna.




Woaterpik®
Water Flosser
serii

WF26EU / WF26EUB

POMOZEMY Cl ZACZAC!

Mamy wiele przydatnych narzedzi,
ktore pomoga Ci uzyskaé jak
najlepsze do$wiadczenie. Odwiedz:
www.profimed.com




WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI
PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE.

+ Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego.

+ Podczas uzywania produktow elektrycznych, zwtaszcza w obecnosci dzieci,
zawsze nalezy przestrzegad podstawowych $rodkéw bezpieczenstwa,
w tym ponizszych:

NIEBEZPIECZENSTWO

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prqdem elektrycznym:

+ Nie umieszczaj ani nie przechowuj produktu w miejscu, z ktérego mogtby spasc
lub zosta¢ wciggniety do wanny albo umywalki.

+ Nie umieszczaj ani nie upuszczaj produktu do wody lub innej cieczy.

- Nie siegaj po produkt, ktéry wpadt do wody. Natychmiast go odtqcz.

« Nie dotykaj mokrymi rekami dostarczonego przez uzytkownika zasilacza USB
(adaptera zasilajgcego).

« Jesli produkt nie jest uzywany, odtgcz dostarczony przez uzytkownika zasilacz
USB (adapter zasilajgcy).

+ Przed pierwszym uzyciem i przez caty okres eksploatacji produktu sprawdzaj

kabel tadowania oraz dostarczony przez uzytkownika zasilacz USB (adapter
zasilajgcy) pod kgtem uszkodzen.

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzen, porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub

obrazen oséb:

« TTo urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
albo bez do$wiadczenia i wiedzy, chyba ze sq one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie uzywania urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

+ Dzieci muszq pozostawad pod nadzorem, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

« Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, jak opisano w tej
instrukcji lub jak zalecit dentysta / specjalista stomatologiczny.

+ Nigdy nie uzywaj produktu, jesli ma uszkodzony kabel lub wtyczke, jesli nie
dziata prawidtowo, jesli upadt, zostat uszkodzony albo wpadt do jakiejkolwiek
cieczy. Skontaktuj sie z Water Pik, Inc. pod numerem 1-800-525-2774 lub
odwiedz www.waterpik.com.

+ Do tadowania tego produktu wymagana jest dostarczona przez uzytkownika
tadowarka sieciowa USB-A (adapter zasilajgcey), certyfikowana pod wzgledem
bezpieczenstwa (IPX4, klasa I1), o znamionowym wyjsciu 5,0 V DC, maks. 3,0 A.



- Nie podtqczaj urzqdzenia do sieci elektrycznej o napieciu innym niz wskazane
na urzgdzeniu lub tadowarce.

« Trzymaj kabel tadowania z dala od gorqcych powierzchni.

+ Nigdy nie wrzucaj ani nie wktadaj zadnych przedmiotéw do rurki lub otwordw.

+ Nie uzywaj na zewnqtrz ani w miejscach, gdzie uzywane sq produkty
aerozolowe (spray) lub gdzie podawany jest tlen.

Zbiornik napetniaj wytgcznie wodq lub innymi roztworami zalecanymi przez
specjaliste stomatologicznego.

Uzywaj wytgcznie koncowek i akcesoridéw zalecanych przez Water Pik, Inc.,
zgodnie z tq instrukcja.

Jedli kabel tadowania jest uszkodzony, nalezy go wymienié na specjalny kabel
lub zestaw dostepny u producenta albo jego przedstawiciela serwisowego.

+ W tym produkcie nie uzywaj jodu, roztworu soli fizjologicznej (roztworu
solnego) ani nierozpuszczalnych w wodzie skoncentrowanych olejkow
eterycznych. Ich uzycie moze obnizy¢ wydajnosé produktu i skrécié jego
zywotnosc.

+ Nie kieruj wody z irygatora pod jezyk, do ucha, nosa ani innych wrazliwych
miejsc. Ten produkt moze wytwarza¢ cisnienie, ktére w tych obszarach moze
spowodowaé powazne uszkodzenia.

« Nie kieruj wody do nosa ani do ucha. W niektérych wodach wodociggowych
lub niechlorowanych wodach studziennych moze wystepowaé potencjalnie
Smiertelna ameba Naegleria fowleri, ktéra moze by¢ smiertelna, jesli woda
dostanie sie do tych obszaréw.

« Jesli lekarz zalecit profilaktyczne antybiotyki przed zabiegami
stomatologicznymi, przed uzyciem tego urzgdzenia lub jakiegokolwiek innego
przyrzgdu do higieny jamy ustnej skonsultuj sie ze swoim dentystq.

Przed uzyciem produktu usun z ust catq bizuterie.

Nie uzywaj produktu, jesli masz otwartq rane na jezyku lub w ustach.

Nie uzywaj irygatora dtuzej niz pie¢ minut w kazdym dwugodzinnym okresie.

Jesli koncdwka Pik Pocket™ (nie jest dotqgczona do wszystkich modeli)

z jakiegokolwiek powodu odtgczy sie od trzonka, wyrzué koncoéwke i trzonek,

a nastepnie wymien je na nowqg koncéwke Pik Pocket™.

Produkt nie zawiera zadnych czesci elektrycznych mozliwych do naprawy

przez uzytkownika i nie wymaga konserwacji.

+ Przed napetnieniem zbiornika odtgcz kabel tadowania i zatéz pokrywe portu
tadowania.

+ Podczas tadowania upewnij sig, ze styki na kablu, urzgdzeniu i zasilaczu sq
czyste i suche.

- Pole magnetyczne: rozruszniki serca i podobne wszczepione urzqgdzenia

medyczne mogq by¢ zaktécane przez magnes. W razie pytan skontaktuj sie

z lekarzem.

+ Nie narazaj akumulatora ani urzgdzenia na nadmierne temperatury.



ZACHOWAUJ TE INSTRUKCJE.

PRZEZNACZENIE

Irygatory Waterpik™ z technologiq PRECISIONPULSE zapewniajg potwierdzong
skutecznie kombinacje cisnienia wody i pulsacji, ktéra pomaga usuwaé bakterie
ptytki nazebnej mogqce powodowaé zapalenie dzigset, prochnice i nieswiezy
oddech.

OBJASNIENIA SYMBOLI

(Nie wszystkie symbole dotyczg wszystkich produktéw.)

Objasnienie symboli stosowanych na etykietach i opakowaniach produktéw
Water Pik, Inc. Symbole wtasciwe dla konkretnego produktu podano na jego
etykietach i opakowaniu.

Symbol Definicja

|!L_!| Patrz instrukcja uzycia

u Producent

IPX7 or IPX4 | Stopien ochrony przed wnikaniem

Urzgdzenie klasy Il wedtug normy IEC

Odtgczany zasilacz

|82

Napiecie prqdu statego (DC)

Napiecie prgdu przemiennego (AC)

Nie zanurzaj tego urzgdzenia w zadnej cieczy.

Nie uzywaj tego urzgdzenia pod prysznicem ani w wannie i nie
zanurzaj go w zadnej cieczy.

® K| {




Li-ion Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy

Oznaczenie zgodnosci CE

N
m

Znak zgodnosci regulacyjnej

Selektywna zbidrka zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.

|1 |

E

Zawiera nadajqcy sie do recyklingu akumulator Li-ion

Zawiera nadajqcy sie do recyklingu akumulator Ni-MH

.6»’8
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Water Pik, Inc. gwarantuje pierwotnemu nabywcy nowego produktu przez okres

2 lat od daty zakupu, ze produkt jest wolny od wad materiatowych i wykonawczych.
Do zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego wymagane bedzie przedstawienie
oryginalnego dowodu zakupu produktu. Water Pik, Inc., wedtug wtasnego uznania,
wymieni kazdq cze$¢ produktu, ktérg uzna za wadliwg, pod warunkiem ze produkt
nie byt uzywany niewtasciwie ani nieprawidtowo. Water Pik, Inc. zrobi to réwniez
pod warunkiem, ze produkt nie byt modyfikowany ani w inny sposéb uszkodzony

po zakupie oraz ze byt uzywany zgodnie z instrukcjomi producenta i wytqcznie

z oryginalnymi akcesoriami zatwierdzonymi przez Water Pik, Inc. Ewentualna
instalacja jest odpowiedzialnoscig konsumenta i nie jest objeta gwarancjg.

Ta ograniczona gwarancja nie obejmuje akcesoridéw ani czeéci eksploatacyjnych,
takich jak dysze itp. Nieodpowiednie napiecie moze uszkodzi¢ produkt. Skutki
takiego uszkodzenia nie sq objete gwarancjq.

Niniejsza gwarancja jest udzielana dodatkowo do ustawowych praw konsumenta
i w zaden sposéb ich nie narusza.

Ustawowag dwuletnig gwarancje mozna zgtosi¢ u swojego sprzedawcy.

Water Pik, Inc., 17730 East Prospect Road, Fort Collins, CO 80553-0001, USA,
www.waterpik.com

Waterpik® jest znakiem towarowym Water Pik, Inc., zarejestrowanym

w nastepujgcych krajach: Argentyna, Australia, Beneluks, Belgia, Brazylia, Kanada,
Chile, Chiny, Czechy, Dania, Unia Europejska, Finlandia, Francja, Niemcy, Hongkong,
Wegry, Indie, Izrael, Wtochy, Japonia, Korea, Meksyk, Nowa Zelandia, Norwegia,
Pakistan, Polska, Federacja Rosyjska, Arabia Saudyjska, Singapur, Republika
Potudniowej Afryki, Hiszpania, Szwecja, Szwaijcaria, Tajwan, Turcja, Ukraina,
Zjednoczone Krélestwo i Stany Zjednoczone Ameryki.



Waterpik® (stylizowany) jest znakiem towarowym Water Pik, Inc., zarejestrowanym
w nastepujgcych krajach: Australia, Brazylia, Kanada, Chiny, Unia Europejska,
Hongkong, Izrael, Japonia, Korea, Meksyk, Federacja Rosyjska, Arabia Saudyjska,
Szwaijcaria, Trynidad i Tobago oraz Stany Zjednoczone Ameryki.

Waterflosser® jest znakiem towarowym Water Pik, Inc., zarejestrowanym
w nastepujgcych krajach: Kanada, Chiny, Meksyk, Szwajcaria i Stany Zjednoczone
Ameryki.

Pik Pocket™ jest znakiem towarowym Water Pik, Inc.
Plaque Seeker® jest znakiem towarowym Water Pik, Inc., zarejestrowanym

w nastepujgcych krajach: Kanada, Chiny, Unia Europejska i Stany Zjednoczone
Ameryki.

Zaprojektowano i przetestowano w USA; wyprodukowano w Chinach. Formularz
nr 20019832-FAD ©2016 Water Pik, Inc.

Dystrybucja:

Profimed Sp. z c.0.

ks. Jana Kapicy 9

41-100 Siemianowice Slgskie

www.profimed.com P

waterpik

GRATULUJEMY!

TERAZ JESTES NA WLASCIWEJ DRODZE
DO LEPSZEGO ZDROWIA ZEBOW | JAMY USTNEJ!

www.profimed.com



Instrukcja uzycia

ZACZYNAMY

o Podtqcz kabel tadowania do zasilacza sieciowego USB
(brak w zestawie), a nastepnie podtqgcz adapter do gniazdka
elektrycznego.

e Drugi koniec kabla podtgcz do urzgdzenia.

e Przed pierwszym uzyciem taduj przez 4 godziny. Petne natadowanie
przy normalnym uzytkowaniu wystarcza do 9 tygodni.

0 Po tadowaniu zatéz z powrotem pokrywe portu tadowania
i upewnij sie, ze dobrze przylega do rekojesci.

WYSOKIE CISNIENIE

W ZESTAWIE)
NISKIE CISNIENIE —=p @
WYLACZONE
POKRYWA PORTU
£ADOWANIA
PODEACZ



e Zaktadanie dyszy
Mocno wsun dysze do urzqdzenia,
az zatrzasnie sie na miejscu.
Aby wyjgé dysze, naciénij przycisk

zwalniania dyszy. l .
WYJAC

Uwaga: Nie naciskaj przycisku
zwalniania dyszy, gdy

urzqdzenie pracuje. @

O Napetnianie zbiornika: Otwérz uchylng pokrywe zbiornika
i napetnij go letnig wodg. Uzupetniaj w razie potrzeby.

weozye
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Uwaga: Przed napetnianiem wodg i podczas uzywania upewnij sie,
ze pokrywa portu tadowania jest zatozona.

NAPEENIC

’ .
o Pochyl sie nad umywalkg i zaciénij usta na
tyle, aby woda nie pryskata, ale jednoczesnie
mogta wyptywaé z ust do umywalki.

e

)

TR

Pochyl sie nad umywalkq i zaciénij

usta na tyle, aby woda nie
pryskata, ale jednoczesnie mogta

wyptywad z ust do umywalki.
9 Zacznij od niskiego cisnienia, naciskajqc
przycisk zasilania jeden raz. NizKY
TLAK

Uwaga: Aby uzyskaé wysokie cisnienie,
nacisénij przycisk zasilania dwa razy.




TECHNIKA

e Skieruj strumien wody na linie dzigset pod kgtem 90° Przesuwaj
wzdtuz linii dzigset i zatrzymuj sie krétko miedzy zebami.

Wskazéwki:

e Patrz do umywalki, nie w lustro, aby ograniczy¢ rozpryskiwanie.

o Kierunek dyszy mozna tatwo regulowaé za pomocq obrotowego
mechanizmu EasySpin™ 360°.

ABY UNIKNAC BAEAGANU: POZOSTAW DYSZE

W USTACH, GDY URZADZENIE JEST WEACZONE.

pane

£t ADOWANIE

« Biata kontrolka LED miga, gdy akumulator zbliza sie do niskiego
poziomu natadowania.

- Kontrolka LED $wieci na czerwono, gdy akumulator jest
roztadowany i urzgdzenie wymaga natadowania.

+ Podczas tadowania kontrolka LED Swieci.

+ Po petnym natadowaniu kontrolka LED pozostaje zapalona,
dopdki nie odtqczysz kabla USB od urzgdzenia.

TRYB PODROZNY

(zapobiega wtgczeniu irygatora podczas podrézy)
« Wigczanie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5 sekund,
az kontrolki LED zaczng migaé.

- Wytgczanie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5 sekund,
az kontrolki LED zaczng migaé.



zesci zamienne i akcesoria:

Dysza ortodontyczna Czyscik do jezyka (TC-100E)
(OD-100E) Wymieniaé co 6 miesiecy
Wymienia¢ co 3 miesiqce Dysza do implantéw/protez
Dysza Pik Pocket™ (DT-100E)

(PP-100E) Wymienia¢ co 6 miesiecy
Wymienia¢ co 3 miesigce Kabel tadowania

Dysza Plaque Seeker™ 20033894-2 (biaty)
(PS-100E)

Wymienia¢ co 3 miesigce
Dysza precyzyjna %( >
(JT-450E)

Wymienia¢ co 6 miesiecy

Petng game zapasowych dysz i koncéwek mozna kupic online
na www.profimed.com.

Dane techniczne urzgdzenia
- Wejscie znamionowe: 5,0 V DC, maks. 3,0 A

« Akumulator: litowo-jonowy, niewymienny

Masz pytania lub potrzebujesz wiecej informacji?
« CZYSZCZENIE

+ WSKAZOWKI

+ ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

+ CZESTO ZADAWANE PYTANIA

E POMOZEMY CI ZACZAC!
Mamy wiele przydatnych narzedzi, ktére pomogag
Ci uzyska¢ jak najlepsze doswiadczenie. Odwiedz:

www.profimed.com

=



Serwis i konserwacja

Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie. Przed czyszczeniem odtqcz urzgdzenie
od gniazdka elektrycznego, wyjmij kabel fadowania z portu fadowania i zatéz
pokrywe portu tadowania. W razie potrzeby czy$¢ zewnetrzng powierzchnie
miekkq sciereczkq i tagodnym, niesciernym érodkiem czyszczqcym. Zbiornik

na wode mozna fatwo wyjq¢ do czyszczenia i mozna go myé w gérnym koszu
zmywarki przy wytgczonym podgrzewaniu.

Zaleca sie wyjmowanie i czyszczenie zbiornika co tydzien.

Czyszczenie

Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie. Przed czyszczeniem odtqcz urzgdzenie
od gniazdka elektrycznego, wyjmij kabel tadowania z portu tadowania i zatéz
pokrywe portu tadowania. W razie potrzeby czy$¢ zewnetrzng powierzchnie
miegkkq sciereczkq i tagodnym, niesciernym érodkiem czyszczqcym. Zbiornik

na wode mozna tatwo wyjq¢ do czyszczenia i mozna go my¢ w gérnym koszu
zmywarki przy wytqczonym podgrzewaniu.

Zaleca sie wyjmowanie i czyszczenie zbiornika co tydzien.

Usuwanie osadéw z twardej
wody / czyszczenie ogélne

W urzgdzeniu mogq gromadzi¢ sie osady mineralne z twardej wody,

w zaleznosci od zawartosci mineratow w wodzie. Jesli nie zostang usuniete,
mogg pogorszy¢ wydajnosé.

Aby wyczysci¢ czesci wewnetrzne, dodaj 2 tyzki stotowe biatego octu do
petnego zbiornika cieptej wody. Skieruj rekojesé z dyszq do umywalki. Wiqgcz
urzgdzenie i pozostaw je wiqczone, az zbiornik sie oprézni. Nastepnie przeptucz,
powtarzajgc procedure z petnym zbiornikiem czystej cieptej wody. Wykonuj ten
proces co 1-3 miesigce, aby zapewnic¢ optymalng wydajnosc.

Pielegnacja akumulatora

Jesli irygator ma by¢ przechowywany przez dtuzszy czas (sze$¢ miesiecy
lub dtuzej), przed przechowywaniem w petni go nataduj.
Nie narazaj akumulatora ani urzgdzenia na nadmierne temperatury.



Utylizacja / recykling

Ten produkt zawiera akumulator litowo-jonowy. Akumulator nie jest wymienny.
Po zakonczeniu okresu eksploatacji produktu nie wyrzucaj go do odpaddéw
komunalnych ani do zwyktych pojemnikéw na surowce wtérne. Oddaj go do
najblizszego centrum recyklingu lub punktu zbiérki odpadéw niebezpiecznych
zgodnie z lokalnymi przepisami.

W razie pytan skontaktuj sie z lokalnym organem ds. gospodarki odpadami.
Zuzyty akumulator zutylizuj niezwtocznie. Przechowuj poza zasiegiem dzieci.
Nie rozbieraj go i nie wrzucaj do ognia.

Uwaga: Akumulator nie jest wymienny; wyjmuj go wytqcznie pod koniec okresu
eksploatacji produktu. Ta procedura jest nieodwracalna i uniewaznia gwarancje
produktu.

Wyjmowanie akumulatora

Aby wyjqé¢ akumulator w celu recyklingu, przed wyjeciem catkowicie go roztaduj.
Podczas wykonywania ponizszej procedury przestrzegaj podstawowych
srodkéw bezpieczenstwa. Chron oczy, rece, palce i powierzchnie roboczg.

1. VWyjmij zbiornik.

2. Za pomocqg $rubokreta
krzyzakowego odkrec sruby
w pokazanych miejscach.

3. Zdejmij dolng pokrywe.

4. Wyjmij akumulator (a) i odtqcz
go od ptytki drukowanej (b).

5. Akumulator oddaj do
recyklingu / zutylizuj
w najblizszym centrum
recyklingu albo oddaj do
punktu zbiérki odpadéw
niebezpiecznych zgodnie
z lokalnymi przepisami.

OSTRZEZENIE:

NIE PRZECINAJ jednoczesnie
obu przewoddéw akumulatora.
Akumulatora NIE ROZBIERAJ,
nie przebijaj, nie uderzaj, nie
zgniataj ani nie wrzucaj

do ognia.




Woaterpik®

Woater Flosser
WF26EU / WF26EUB

sorozat
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SEGITUNK AZ INDULASBAN!
Szdmos hasznos eszkdzUnk van,
amelyek segitenek abban, hogy
a lehetd legjobb élményt kapja.
ldtogasson el ide:
www.profimed.hu




FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK
HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ OSSZES UTASITAST.

+ Ez a termék hdztartdsi haszndlatra készilt.

« Elektromos termékek haszndlatakor, kUlénésen gyermekek jelenlétében,
mindig be kell tartani az alapvetd biztonsdgi 6vintézkedéseket, tébbek kézott
az aldbbiakat:

VESZELY

Az aramités kockazatanak csékkentése érdekében:

+ Ne helyezze és ne tdrolja a terméket olyan helyen, ahonnan kéddba vagy
mosdoba eshet, illetve ahovd berdnthatoé.

« Ne helyezze és ne ejtse a terméket vizbe vagy mds folyadékba.
« Ne nyuljon a vizbe esett termék utdn. Azonnal hizza ki a csatlakozét.

+ Ne érintse meg nedves kézzel a felhaszndlé dltal biztositott USB tdpegységet
(halézati adaptert).

« Ha a terméket nem haszndlja, htzza ki a felhaszndalé dltal biztositott USB
tdpegységet (halézati adaptert).

+ Az elsé haszndlat el6tt és a termék teljes élettartama alatt ellenérizze, hogy
a toltékdbel és a felhaszndld dltal biztositott USB tdpegység (hdlozati
adapter) nem sérult-e.

FIGYELMEZTETES

Az égési sérilés, aramités, tiz vagy személyi sérilés kockazatanak

csokkentése érdekében:

« Ezt a késziléket nem haszndlhatjdk csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis
képességU személyek (beleértve a gyermekeket), illetve tapasztalattal és
ismeretekkel nem rendelkezé személyek, kivéve, ha biztonsdgukért felel&s
személy felUgyeli 8ket, vagy megtanitotta Sket a készUlék haszndlatdra.

« A gyermekeket feligyelni kell, hogy ne jatsszanak a készilékkel.

« A terméket kizdrélag rendeltetésszerlen haszndlja, az ebben az Utmutatdban
lefrtak szerint, vagy a fogorvosa / dentdlhigiénés szakembere ajénlasa alapjan.

« Soha ne haszndlja a terméket, ha sérilt a kdbele vagy a csatlakozéja, ha nem
mUkodik megfelelen, ha leesett, megsérult, vagy barmilyen folyadékba esett.
Forduljon a Water Pik, Inc. vdllalathoz az 1-800-525-2774 telefonszdmon, vagy
|&dtogasson el a www.waterpik.com oldalra.

« A termék téltéséhez a felhaszndlé dltal biztositott USB-A hdlézati toltd
(tdpegyséq) szukséges, amely biztonsdgi tanusitvannyal rendelkezik (IPX4, II.
osztdly), névleges kimenete 5,0 V DC, max. 3,0 A.



+ Ne csatlakoztassa a készuUléket olyan elektromos hélézathoz, amelynek
fesziltsége eltér a késziléken vagy a toltén feltUntetett értéktdl.

Tartsa tdvol a toltékdbelt forrd felUletektdl.

Soha ne dobjon vagy helyezzen semmilyen tdrgyat a csébe vagy a nyildsokba.

Ne haszndlja kiltéren, illetve olyan kérnyezetben, ahol aeroszolos (spray)
termékeket haszndlnak, vagy ahol oxigént adagolnak.

« A tartdlyt kizarolag vizzel vagy dentdlhigiénés szakember dltal ajdnlott egyéb
oldatokkal téltse fel.

« Csak a Water Pik, Inc. dltal ajanlott fuvéokdkat és tartozékokat haszndlja,
az ebben az Utmutatéban leirtak szerint.

Ha a toltékdabel megsérilt, azt a gydrtdtdl vagy annak szervizképvisel&jétsl
beszerezhetd specidlis kdbelre vagy szerelvényre kell cserélni.

Ebben a termékben ne haszndljon jodot, fizioldgids sdéoldatot (sés oldatot),
illetve vizben nem oldédé, koncentrdlt illéolajokat. Ezek haszndlata
csokkentheti a termék teljesitményét és lerdviditheti élettartamat.

Ne irdnyitsa a szdjzuhany vizét a nyelv ald, a filbe, az orrba vagy mds érzékeny
terUletekre. Ez a termék olyan nyomdst képes létrehozni, amely ezeken
a terUleteken suUlyos kdrosoddst okozhat.

Ne irdnyitsa a vizet az orrba vagy a fulbe. Egyes vezetékes vizekben vagy
klérozatlan kutvizben eléfordulhat a potencidlisan haldlos Naegleria fowleri
amdéba, amely haldlos lehet, ha a viz ezekre a teriletekre jut.

+ Ha orvosa fogdszati beavatkozdsok elétt megeléz& antibiotikum szedését
javasolta, a készilék vagy barmely mds szdjhigiéniai segédeszkdz haszndlata
elétt konzultdljon fogorvosaval.

« A termék haszndlata elétt tdvolitson el minden ékszert a sz&jabdl.

Ne haszndlja a terméket, ha nyilt seb van a nyelvén vagy a szdjdban.

A szdjzuhanyt kétérds idészakonként 6sszesen legfeljebb 6t percig haszndlja.

Ha a Pik Pocket™ fuvéoka (nem minden modell tartozéka) barmilyen okbol
levdlik a szdrrol, dobja ki a fuvékat és a szdrat is, és cserélje Uj Pik Pocket™
fuvédkara.

+ A termék nem tartalmaz felhaszndlé éltal javithaté elektromos alkatrészeket,
és nem igényel karbantartdst.

- A tartdly feltoltése elétt huzza ki a toltékdbelt, és helyezze fel a toltéport
fedelét.

Toltés kozben Ugyeljen arra, hogy a kdbel, a készilék és a tdpegység érintkezsi
tisztdk és szdrazak legyenek.

+ Mdagneses mezé: a pacemakerek és hasonlé beultetett orvostechnikai eszkozok
mUkodését a mdgnes befolydsolhatja. Kérdés esetén forduljon orvosdhoz.

+ Ne tegye ki az akkumuldatort vagy a készUléket tulzott hémérsékletnek.



ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A PRECISIONPULSE technolégidval elldtott Waterpik™ szdjzuhanyok

a pulzdldsnak, ami segit eltdvolitani a lepedékbaktériumokat, amelyek

inygyulladdst, fogszuvasoddst és szdjszagot okozhatnak.

JELMAGYARAZAT

(Nem minden szimbdlum vonatkozik minden termékre.)

A Water Pik, Inc. termékcimkéin és csomagoldsdn haszndlt szimbdlumok
magyardzata. Az adott termékre vonatkozdé szimbdlumok a cimkéken

és a csomagoldson taldlhatok.

Szimbélum

Meghatdrozas

)

Ldsd a haszndlati Utmutatoti

Gydrtdéd

IPX7 or IPX4

Behatolds elleni védettségi fokozat

IEC szerinti ll. osztdly( berendezés

Levdlaszthato tapegység

|82

Egyendramu fesziltség (DC)

Vdltakozéd dramu feszultség (AC)

Ne meritse ezt a készUléket semmilyen folyadékba.

® K| {

Ne haszndlja ezt a készUléket zuhany alatt vagy kadban,
és ne meritse semmilyen folyadékba.




Li-ion A termék litiumion-akkumuldtort tartalmaz

N
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CE megfelel8ségi jelolés

Szabdlyozdasi megfeleldségi jel

Elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
elkilonitett gyUjtése.

Ujrahasznosithaté Li-ion akkumuldtort tartalmaz

|1 |
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Ujrahasznosithaté Ni-MH akkumuldtort tartalmaz
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A Water Pik, Inc. az Uj termék eredeti vésarldja felé a vésarldas datumatdl
szdmitott 2 évig garantdlja, hogy a termék anyag- és gydrtdsi hibaktdl mentes.

A garancidlis igény érvényesitéséhez be kell mutatni a termék vasarldsat igazold
eredeti bizonylatot. A Water Pik, Inc. sajét beldtdsa szerint kicseréli a termék
bdarmely részét, amelyet hibdsnak itél, feltéve, hogy a terméket nem kezelték nem
megfelelen vagy helytelentl. A Water Pik, Inc. ezt akkor is megteszi, ha a terméket
a vésarlds utdn nem maodositottdk vagy mdas médon nem kdrositottdk, és ha azt

a gydrté utasitdsainak megfelelen, kizdrdlag a Water Pik, Inc. dltal jévdhagyott
eredeti tartozékokkal haszndltdk. Az esetleges telepités a fogyaszto feleléssége,

és arra a garancia nem vonatkozik.

Ez a korldtozott garancia nem vonatkozik a tartozékokra és a fogyd alkatrészekre,
példdul a fuvékakra. A nem megfeleld feszultség kdrosithatja a terméket. Az ilyen
kdrokra a garancia nem vonatkozik.

Ez a garancia a fogyaszté térvényes jogain felUl érvényes, és azokat semmilyen
maodon nem érinti.

A torvényes kétéves garancidt a keresked&jénél érvényesitheti.

Water Pik, Inc., 17730 East Prospect Road, Fort Collins, CO 80553-0001, USA,
www.waterpik.com

A Waterpik® a Water Pik, Inc. védjegye, amely a kévetkezé orszdgokban van
bejegyezve: Argentina, Ausztrdlia, Benelux dllamok, Belgium, Brazilia, Kanada,
Chile, Kina, Cseh Kéztdrsasdg, Dénia, Eurdpai Unid, Finnorszég, Franciaorszdg,
Németorszdg, Hongkong, Magyarorszdg, India, Izrael, Olaszorszag, Japdén,
Korea, Mexikd, Uj—Ze’Iond, Norvégia, Pakisztdn, Lengyelorszdg, Orosz Féderdcid,
Szaud-Ardbia, Szingapur, Dél-Afrika, Spanyolorszdg, Svédorszdg, Svdjc, Tajvan,
Torokorszég, Ukrajna, Egyesilt Kirdlysag és Amerikai Egyesult Allamok.



A Waterpik® (stilizalt) a Water Pik, Inc. védjegye, amely a kévetkezé orszagokban
van bejegyezve: Ausztrdlia, Brazilia, Kanada, Kina, Eurépai Unié, Hongkong, Izrael,
Japdn, Korea, Mexiké, Orosz Foderdcid, Szaud-Ardbia, Svdijc, Trinidad és Tobago,
valamint az Amerikai Egyesolt Allamok.

A Waterflosser® a Water Pik, Inc. védjegye, amely a kévetkezd orszdgokban

van bejegyezve: Kanada, Kina, Mexiké, Svdijc és az Amerikai Egyesult Allamok.

A Pik Pocket™ a Water Pik, Inc. védjegye.

A Plaque Seeker® a Water Pik, Inc. védjegye, amely a kdvetkez8 orszagokban
van bejegyezve: Kanada, Kina, Eurépai Unié és az Amerikai Egyesilt Allamok.

Az USA-ban tervezték és tesztelték; Kindban készult. Urlop szdma:
20019832-FAD ©2016 Water Pik, Inc.

Forgalmazas Magyaroszdgon:

Profimed Magyarorszag Kft.

Reitter Ferenc utca 132/E Budapest, 1131
www.profimed.hu
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GRATULALUNK!

MOST JO UTON HALAD FOGAI ES SZAJA
JOBB EGESZSEGE FELE!

www.profimed.hu



Hasznalati tmutatoé

KEZDO LEPESEK

o Csatlakoztassa a tolt8kdbelt egy USB hdlézati adapterhez (nem
tartozék), majd dugja az adaptert az elektromos aljzatba.

o A kdbel mdsik végét csatlakoztassa a készilékhez.

e Az elsé haszndlat elStt 4 érdn at toltse. A teljes toltés normdl
haszndlat mellett akdr @ hétig is elegendd.

o Toltés utdn helyezze vissza a toltéport fedelét, és gy6z8djon
meg arrdl, hogy szorosan illeszkedik a markolathoz.

USB TAPADAPTER

MAGAS NYOMAS

(NEM TARTOZEK)
ALACSONY NYOMAS —=p @
KIKAPCSOLVA
TOLTOPORT
FEDELE )
CSATLAKOZTATAS



e A fovoka felhelyezése
Nyomija be erésen a fuvokat
a készUlékbe, amig a helyére nem BEHELYEZES
kattan. A fovoka eltdvolitdsdhoz
nyomja meg a fuvdkakioldé gombot.

l ELTAVOLITAS
Figyelmeztetés: Ne nyomja

meg a fuvokakioldé gombot,
amikor a készulék mkodik. @

(uuununiny

O A tartdly feltéltése: Nyissa fel a tartdly felhajthaté fedelét,
és toltse fel langyos vizzel. SzUkség szerint téltse Ujra..

Megjegyzés: A vizzel valé feltoltés elstt és haszndlat kozben
gy6z&djon meg arrdl, hogy a toltéport fedele fel van helyezve.

FELTOLTES

SZAJZUHANY

o Hajoljon a mosdd folé, és ajkait annyira zdrja
6ssze, hogy a viz ne froccsenjen, ugyanakkor
ki tudjon folyni a sz&jdbdl a mosddba.

|

2 (D
s &
Haszndlat koézben tartsa a készuléket -
fuggédleges helyzetben, hogy W\

biztositott legyen a folyamatos

W

vizdramlds. !
9 Az alacsony nyomdssal kezdje: nyomja
meg egyszer a bekapcsolégombot. NizKY
TLAK

Megjegyzés: Magas nyomdshoz nyomja
meg kétszer a bekapcsoldgombot.




TECHNIKA

e Irdnyitsa a vizsugarat az inyvonalra 90°-os szégben. Haladjon
végig az inyvonal mentén, és roviden dlljon meg a fogak kozott.

Tippek:
o A fréccsenés csdkkentése érdekében a mosdét nézze, ne a tukrét.

o A fOvéka iranyat kdnnyen bedllithatja az EasySpin™ 360°
forgémechanizmussal.

A KIFROCCSENES ELKERULESE ERDEKEBEN: TARTSA

A FUVOKAT A SZAJABAN, AMIKOR A KESZULEK BE VAN KAPCSOLVA.

pane

TOLTES

- A fehér LED-jelzé6fény villog, amikor az akkumuldtor toltottsége
alacsony szinthez kozelit.

« A LED-jelzéfény pirosan vildgit, amikor az akkumulétor lemerult,
és a készUléket tolteni kell.

. Toltés kézben a LED-jelzéfény vildgit.

- Teljes feltoltés utdan a LED-jelz&fény vilagitva marad, amig
az USB-kdbelt le nem vdlasztja a készilékrdl.

UTAZO UZEMMOD

(megakaddlyozza, hogy a szdjzuhany utazdas kézben bekapcsoljon)
- Bekapcsolds: Tartsa nyomva a bekapcsolégombot 5 mdsodpercig,
amig a LED-jelzéfények villogni nem kezdenek.

- Kikapcsolds: Tartsa nyomva a bekapcsolégombot 5 mdsodpercig,
amig a LED-jelzéfények villogni nem kezdenek.



Pétalkatrészek és tartozékok

Fogszabdlyozé fuvéka Nyelvtisztité (TC-100E)
(OD-100E) 6 havonta cserélje

3 havonta cserélje Implantatum/protézis
Pik Pocket™ fuvéka fovéka (DT-100E)
(PP-100E) 6 havonta cserélje

3 havonta cserélje NT8It8kdbel

Plaque Seeker™ fuvéka 20033894-2 (fehér)
(PS-100E)

3 havonta cserélje
Preciziés fovoka %( >
(JT-450E)

6 havonta cserélje

A cserefivékdk és tartozékok teljes valasztéka online megvdésdérolhatéd
a www.profimed.hu oldalon.

A készilék miszaki adatai
- Névleges bemenet: 5,0 VDC, max. 3,0 A
. Ujrotéltheté’ akkumuldtor: litiumion, nem cserélheté

Kérdése van, vagy tovdabbi informaciéra van szilksége?
- TISZTITAS

- TIPPEK

- HIBAELHARITAS

+ GYAKRAN ISMETELT KERDESEK

SEGITUNK AZ INDULASBAN!

Szdmos hasznos eszkozUnk van, amelyek
segitenek abban, hogy a lehetd legjobb
élményt kapja. Ldtogasson el ide:
www.profimed.hu

=

=



Szervizkarbantartas

A Waterpik™ szdjzuhanyok nem tartalmaznak felhaszndlé dltal javithatd
elektromos alkatrészeket, és nem igényelnek rendszeres szervizkarbantartdst.

Minden alkatrészért és tartozékért Idtogasson el a www.profimed.hu oldalra.
Hivhatja az Ugyfélszolgdlatot is: +3620/298-4274

Kapcsolatfelvételkor adja meg a sorozatszédmot és a modellszamot.
Ezek a szdmok a készilék aljan taldlhatdk.

Tovdbbi kérdése van? Latogasson el a www.profimed.hu oldalra.

Tisztitas

Soha ne meritse a készUléket vizbe. Tisztitds elétt hizza ki a készUléket az
elektromos aljzatbdl, vegye ki a toltékdbelt a téltéportbdl, és helyezze fel a
toltéport fedelét. Szikség esetén a kulsé felUletet puha kendbvel és enyhe, nem
suUrolé tisztitdszerrel tisztitsa. A viztartdly tisztitdshoz konnyen eltdvolithatd, és
a mosogatdgép felsé kosardban, kikapcsolt fitéssel moshaté.

Javasolt a tartdlyt hetente eltdvolitani és megtisztitani.

Vizkélerakéddasok eltavolitdsa / dltaldnos tisztitas

A készUlékben a viz dsvanyianyag-tartalmatél fuggéen keményviz eredet’
dsvdnyi lerakéddasok képzddhetnek. Ha ezeket nem tavolitjdk el, ronthatjdk

a teljesitményt.

A belsé részek tisztitdsdhoz adjon 2 ev8kandl fehér ecetet egy teljes tartdly
meleg vizhez. Irdnyitsa a fuvékaval elldtott markolatot a mosdéba. Kapcsolja
be a készUléket, és mUkodtesse, amig a tartdly ki nem Urul. Ezutdn oblitse

&t gy, hogy megismétli a folyamatot egy teljes tartdly tiszta, meleg vizzel.
Az optimdlis teljesitmény biztositdsa érdekében ezt a folyamatot 1-3 havonta
végezze el.

Az akkumulator gondozdasa

Ha a szdjzuhanyt hosszabb ideig (hat honapig vagy tovdabb) tdrolja, tarolds
el6tt teljesen toltse fel.
Ne tegye ki az akkumuldtort vagy a készUléket tulzott hEmérsékletnek.



Artalmatlanitds / Ojrahasznositds

Ez a termék Ujratolthetd litiumion-akkumulatort tartalmaz. Az akkumuldtor
nem cserélhetd. A termék élettartamdnak végén ne dobja kommmundlis
hulladékba vagy szokdsos Ujrahasznositd edényekbe. Kérjuk, a helyi
eléirdsoknak megfeleléen vigye a legkézelebbi Ujrahasznositéd kézpontba vagy
veszélyeshulladék-gyUjté helyre.

Kérdés esetén forduljon a helyi hulladékgazddlkoddsi hatésdghoz.

A haszndlt akkumuldatort haladéktalanul drtalmatlanitsa. Gyermekektdl elzérva
tartandé. Ne szerelje szét, és ne dobja tizbe.

Megjegyzés: Az Ujratolthets akkumuldtor nem cserélhetd; csak a termék
élettartamadnak végén tdvolitsa el. Ez az eljards visszafordithatatlan, és
érvényteleniti a termék garancidgjét.

Az akkumulator eltavolitdsa

Ha az Ujratslthets akkumuldtort Ujrahasznositds céljidbdél szeretné eltévolitani,
elétte teljesen meritse le.Az aldbbi eljards végrehajtdsakor tartsa be az alapvetd
biztonsdgi évintézkedéseket. Védje szemét, kezét, ujjait és a munkafeltletet.

1. Tavolitsa el a tartdlyt.

2. KereszthornyU csavarhidzoéval
csavarja ki a jelzett helyeken lévé
csavarokat.

e 3. Vegye le az alsé fedelet.
4. Vegye ki az akkumuldatort (a),

) S~
és vdlassza le a nyomtatott
) dramkori laprél (b).
5. Az akkumuldtort a helyi el&irdsoknak
megfelel8en hasznositsa Ujra /
drtalmatlanitsa a legkozelebbi

Ujrahasznosité kézpontban, vagy adja
le veszélyeshulladék-gyUjté helyen.

FIGYELMEZTETES:

NE VAGJA el egyszerre

mindkét akkumuldtorvezetéket.
Az akkumuldtort NE SZERELJE
SZET, ne szurja ét, ne Usse, ne
nyomja 6ssze, és ne dobja tizbe.




